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Abstract

In recent years, writing has occupied an increasingly significant proportion of scores in China’s Na-
tional College Entrance Examination English tests, and the writing tasks have become more novel
and flexible in format, undoubtedly elevating the difficulty of English writing for senior high school
students. However, due to factors such as negative L1 transfer and insufficient target language in-
put, writing has emerged as a major challenge for Chinese high school students in English learning.
Among all word classes, verbs—particularly predicate verbs—are the most challenging to master,
leading to frequent errors in their usage. This study collected 187 valid writing samples from first-
and second-year students at two senior high schools in Wanzhou District, Chongqing, and randomly
selected 100 texts as research subjects. Employing textual analysis and quantitative data analysis
methods grounded in Error Analysis Theory and Transfer Theory, the study investigated the types
of predicate verb errors in high school students’ English writing and analyzed their causes, aiming
to identify effective strategies for improving writing instruction and enhancing students’ English
writing proficiency. The findings indicate that: 1) Verb-related errors constitute the largest propor-
tion of writing errors, with predicate verb errors being the most prevalent; 2) The primary predi-
cate verb errors include subject-verb agreement errors, voice errors, and verb omission/redun-
dancy errors; 3) These errors are predominantly influenced by interlingual errors, intralingual er-
rors, and induced errors. Based on these findings, the researcher proposes targeted pedagogical
recommendations and countermeasures.
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1. 58

AR — IR E KRR, EIRAR IR I E G AR R IR — . FEIIR Y SR
BB, BRI ARERZ . EHAR ST, S Z BN IOGE, 3% 25 A ST 150
Iy SRS Ik 40 7, (HEE 26.67%. JUHGE A 2018 R IR E SRR BN T B ESE T 1
R, X ER SRR TSR ER . HEE QSRR AR HE (2020 SEZITRR) D (LR TR
PRBT IR b 9 1 B8 L 5 R IR ey h AR S A RH R TR i e R AR (I A 1) R 4
DISEHARTHA I 3 a8 F 12 IRE I[1]. 2RI, FESERRITEESIEEEs T, R RAMAR AR, &
ARG AR 25 WA EEERK AT, IO E SR R A W . R, T 20m 5
[ TR A IEm P AETSE SRR AR, HERIAE THRBIESEANBTINS, SEIESFEHh
IR R ME LIS B R 1E . PRIBOR B 2 (K 223 th T U0 D0 B iy B SSE S AR R i . Bl
KL, AR SEE S AR LA SRR R SR B AT, BRI, A TSI b e AR TR S AR R
] R 1R SR B

2. B Al
2.1 SEIRSHER
Corder (1967)¢F (%11 & IIRAI AL ) h & K RGHIE THAZ I EB AR, SRR ]
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HIEFREIKBERERIMAR[2]. /5, Richards (1971)i#f X701 “fir” 5 “Kik” , iz
T ERE S MBI NAEA R, TR AT BE S TV R 0 0 B 57 SR A e I PR R (3] [ A 2
H EAIWI(1990) 82, IR T AT Bl 1274 20 3 Eahi i B B i 5 A 2 AR, O HLRERE B U IR AR
T 2 1R SN BB AL, I TR 1 E AR N R PIRE, N SEE e R A EAT R[4] -
Corder (1971) R4 iR 7> ik & REVHTRAIE 5 AN HTR, JF HAETE 5 880 AR b f20 R W EHR NS
PREERPISE[5]. AW FE IR Corder HIARSHTTL, MIE 5 S2HI M EERAR TESNIA AR 20 0 T AR IR DA
LB bREE IR -

2.2. THIEL

B H %5 Lado (1957) B KR H TIE F B MM S R IEES % %A B IR s 8 & IR R A 2 i
CABEIRIE S AR BIA 1S 21 55 iR 5[6]. 4T Lado ML, /0FE%25K Ausubel (1968) A\ 1 £
FEWE 5T € SONFTENR S O AR S A it A, X Rh g &l DUBIE RIL . &R A B4R S, M
MEILHIE S R BT O ARS5E E S 2 RMSER[7]. Odlin (1989)7F (iEF L) HHth
T RS2 0 R e S, WISk B B AR TE A AT ATE S A R R R ) RN E IR
[8]. RIMELAHEFE R A Odlin %18 & 3L (1 SORER FTAN 4T i Hh A 5838 554 P 18 Sl il 5% 1 S I

2.3. FRiEER

AR — M L E Selinker 78 1969 4FHR L HirE SUR % 21 AN ER AL T BREA B BRIE 10 10E
WIS RS, TRE ESSIEMROROIERY —, BRI H1E HARE S 2ty s s
SRS, S, Nemser (1971254 ARILI IR N T “IEBARS” , ST /MELL H 1015 5 15
B, T AT DU RHE T4 SEUOEAL[9]. Selinker (1972)HE—25 5238 1 i /MBRIMES:, B
MBEGE B S RE B SHRNIFN, b BT RIS Z i —Feh ERA[10]. 14, 5 i8S %
R PR AT R B SR FL R 2, (R 1K G T 1 B B AT, L TE T 0 5 32 B
GRS
3. IRFA=*E

A TE A B SRR S0 SCAAMIT I L AT AT, G5 AR AT IS 5IE BRI, 5% Corder
(L974)HE H AR AT A0 WCHE AL . RIS . S50 2 DU AR 2, ko B TI7 73 1 X 596 9 7 e
(T —. T W AMEGCE B 187 19 A0S 1 SO T BE LA RE 100 45 MRl AT A B i A i
O, IR AR R 1]

4. BREREBEBERIBENIAEIREE

Table 1. Distribution of error types in English writing by high school students
=1 ShERESEREREENSHIERL

RNt K B
By ] I A 1R 180 58.06%
AR 30 9.68%
B R 66 21.29%

HoAth iz 34 10.97%
Mt 310 100%
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& 1 AR, RS ahiE A RO R 7 AR R . IR S e, 2
A/ A AR TE SR, DR B3R A A R R A v T AR RSN 1. Xt 51k 1O IR S A iR
BT RIE D) it 2

Table 2. Distribution of predicate verb error types in English writing by high school students
2. BPERESESRIBESAERLEENSMIER

T Bl A TR R A = Ao
I A R 34 13.28%
EAHNR 58 22.66%

TR 78 30.47%

B R I R 20 7.81%

Bz M A& B i i 16 6.25%
IAE WG AR 50 19.53%
it 256 100%

B R A) T oot FAEAT A S BRIA 1FE5, HRATFHZ L. HENHANESTHENE. EiS
—H BA. BRI EBENM TR Bk, AP FEIEEINEER S N AR EARIR.
FE— R SA VR B AIAME A SR R DL B A ST AR AR SIS . R I LRI AT
GUTHRI i, 15 X SRR IE S A IR AR S E ot ARAE S 2 AT, 100 40 RKCCAR RIS B A 1
AR RILE 256 4. HA R AR E 34 4b, (HE 13.28%; 1BAHRA 58 Ak, KLk 22.66%; FiF—E
HARAE 78 &b, (LK 30.47%; shid YIRS IRAE 20 &b, LK 7.81%; BhishiAAESsARRA 16 &, &
Et 6.25%; Bhid&BgEIUARKIEAA 50 &, b 19.53%. LRk, ESHHRATIE SR b
K, mPAEIESE RSB IRN “ERX” .

4.1. BEEBIR

I AAE N IEESA K — SRR, TR DR SR R A B R BRSO A7 AE, X 3R T
A FEARA K R . IX AR B IR T DO M IOEAERAN S B ER. £ 30h, il ras%
WRAGIRIE] s A, EATKEE LR, 0“5, 7. o7 SR ERaE SRR SR . SRif g —
MGEMIES, MHEETR, Flumshia fEs2k. Bishiaf—Sraen, RERaiEa s, it
WENEMTIN R A, SETEHCRGEE 3 TR SRR RIE . KR 2 F A ARG bR 1 8 2] . 76 24T
WEFerh, XA ERE R R IER SRR T

(1) 1 go to Hainan last winter holiday. (went)

(2) During my trip in Europe, | saw some Chinese people in bad manners. They speak and laugh loudly. They
throw rubbish everywhere and some of them write their names on the buildings. (spoke, laughed, threw, wrote)

(3) Last weekend, my friends and | had climbed to the top of the hill and enjoyed the beautiful view. (climbed)

(4) She has played the piano beautifully at the school talent show last month. (played)

TEBIL)FIBI(2)F, FHATRE T o B 55— BRIAER S, 2RI REERN T, PEEEAES
Sl AR . BTUURE I B S TR AR ERRE C EERERT, ARV T ELER, B
TRRERTFICASE, IE R B8 TRl Z 0 A RO LSRR . B (2) i A IAUA, HAE
RIS AT T IEBRRIN S JG, BAARIU TEHR, X DO B ERE R . EHI)T,
AIRIE T o R A 2 SR RN R, A s T TRDIRE B, XSRS AT R
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LR, WAL RS G4, A T OE eI AR — L L. R R 1B
IR, ELHH P SCRI I RSO R T AR 8 B

4.2. BEEIR

FEGEE T, TEAR —MRIE AR RIS 2[R R APIMRMRIC R EAESMEE)
B POCHSEE 1B # R A X Y, (HENUAAE 7 BRI C R, JHREENIER.
FEFPSCH, BEhif AN — Il A . ik, %7 SERERIA, BhiRA S ANH EAR AL, (HE, JEE
ARl 1 252 T 1 A (1 AR AR ) T S5 A B AR R SEEILRY, B, B i Bhahia nahiE g %
TR, sEAh, e IR ENIE S KIS O TR0, Bt T AR SR A 2] T REA R T AT A
B G i DS I HEh iR &

(1) More knowledge can get from traveling. (can be gotten)

(2) The tour guide told us all the problems would solve soon. (would be solved)

(3) At about seven o’clock in the night, the firework show was started. (started)

(4) When our bus arrived at the foot of the mountain, | was happened to meet my teacher. (happened to)

FEGI(L) ), AERRMAAE A 1 E B R B R EhA SR FEIER SRR, HER EEqtT3)
TR, RERA) TP AREhiES . REERE PRy A B SCRB IR R SO T, 914,
FEFIQ)H, IEWREIES)IA “can be gotten” 7EH LR A LA AN TEASRIENT, T LLESESRIE “3R
27 1.

FEGI(3) (4), 75 AL BB KT JEH 1 #ahinds, HrhigiEshia “start OF48)”  “happen
to (KB HORA KWEhiA MBS, EAIARM T#ahiES. AR 7 —#N, Mml 17X
FERIERR o
4.3. EE—HHEIR

FAE—BOR BB K N 2 — . e R AT B AIE S AR E B A — B R
o fESCE, EIRAIEE S A AUE NFRMIE EORFE—B, B RA EA i R dshin], B HCEIR R
BHHE . iR TR, e R R B R BB R AR R A T DOE BHE R 7
RN, POERTARETE, HaaEa A FE i 480, A ESE 2 ) F AR A A DL E
A B SR A UL R G R TR A T I 1 — BUEEOR, U A IER SRS, SRR
NH I

(1) The Great Wall of China attract millions of tourists every year. (attracts)

(2) The Himalayas is the highest mountains in the world. (are)

(3) The custom of tea ceremony in Japan have a long history. (has)

(4) The tour guide laughed “The water flow like this naturally, not a magic.” (flows)

(5) My family usually travel in holidays. (travels)

(6) Everybody try their best to have a better life. (tries)

(7) Traveling make people know more about the outside world. (makes)

(8) To travel in Europe mean a test of my English. (means)

fE B A) 7, AR e i, fln, A4 CPERET M S SRRk >
A BEF Q) AEI)H, "TE1E “ a7 HIAEGIR) T, AnEdaiE K7 HIEGI@)H, BLAES
i K WIAEGI(G)H . TR TR AN B, e AIEERIETE S A AU A HX
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Lot KRR SR A AR BOE A B, X 7 B BRI, R e R T RHE TG
1. FEBI6) T, AEMIA “everybody (BNAN)” Fe i, TiENIZ SN W HEOER. S22 H
TENA M EHOEA, AEERAEAEN, FAENEEE S aUE 2 iR, E607) @)F, =
AEBR E SRl fE v T, ISR N A RO . A 1E, s “traveling (R1T)” A—
MAEN “to travel (EIRAT)” , HREORM S F1HE —BUhahin UL 0. X SRR IR e 1 224
BRI B 4 1R — B0 AR .

4.4. iR PMESER

S Bl i) B e 1, AN R R R SR R IR . (BRI RIR) 62 1A BUE S M EHE,
LV R AR AR IS B shin] b, Mo e L RO IR TR S R R . B R S RAE R AE, R
Yiahial J5 e s, A R 5 WA RE R =G . fEm P iB 5 EY, 2B S BPGEXT R
KGN B IR, XL ) R YPEAAAE RS E R B, ARSI B AN DUE RS
SR, ABARS AL, 2R S AR R AR L shial; 2 MR,

(1) No one doubted about that the Spring Festival was the most important festival for Chinese. (doubted)

(2) They reached to the gate of the park one hour later. (reached)

(3) On the way to the park, I listened music and fell asleep. (listened to)

(4) After a long journey, they finally arrived their destination. (arrive at)

FEFI(1) (2), 1HTES)IE “doubt (PR%E)” “reach (RiK)” J& A Mahinl, W LLEEIN =G . HAEP S
X, Bil(1)HEhiE “doubt (PREE) 7 AZiS REFH MM RIR: T BORIXF SRR, AN T AriE “about (55
T RERIEE . MHI(2)H HI5hIA “reach” ik 1 —FJ7 g, AWM TH# N/ a4 “into (EN)” “to
(B)” REIRTTH, 2 T e P, BT A2 B SO, 245 YR ILIXFE 1 H 1%

EBI3) (4, EATEREEE T, Ed e, S “listen ()7 “arrive (R15%)” #52 LYEhiA, 1
)T, BNV S ERA R B, B AEE WP S E R G XL A I, A1 G R R A
EILHIK.

4.5. BhahiA)/ESRIAHER

Bl 5 R A S B R T PABE —28, B EA#ANBE SR BR 1, T 75 223 1] 1 JR 46 T
HIRBEEA]— A RIETE . Bhahia 2 R SEI LR DIRE R, WInt2&S. B8 BA%. HE3hEERY
YOI B IS

(1) You may could come to the party. (could)

(2) 1 should must finish my homework. (should/must)

(3) As a Chinese traveler, he must behave well. (should)

(4) The way we chose must has a beautiful view. (have)

(5) They should cautious on the steep road in the snowy conditions. (should be)
(6) She will must finish her homework before dinner. (will/must)

(7) She will visits her grandparents next week. (visit)

FEFI)AEI ), — A L TP AME SN, S B ES S E B, B1(3) s A 3h1E“ must”
FoR— g T omEITAALIH ST, NAZBSCN should; X EESERY R HE 1R T2 2R B A0 OB -l 1R
FEGI(@)ABIS) s 2 S 1 A Eh ] J5 N ER B e SRR, )4 (4) 5 &3l must J5 TSR 1
A SR = AR HOE 0, X ATRER B T I BEMEAR 1 28— B RUNE A 4515 (B) P M M R s T e
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EHBENFEE, R “be” o EBIO)T, —AFT R FER I T ESSEMBEE, SRS
i S At I . EBIT)T, AR R T BhahE e NAZER SR F R R, 5iE S “visit” BiZH]
JEIY, X S ER BT 5 AR X B A TR 0 25 R AN 7 T 5 80

4.6. BhiERIR/ URER

RAZEH TR, BIEEHREE KAEAESE “be” 1), B “be” ¥ 1 Jyik R BhiA M BB,
HEfERERZ N, HTEEFEMRE, Flanf)1 “She is beautiful.” Hri) “is” o X&) £EH 3L
HAEE, EARZAAET, &R AN AEET )7, G FURa DLE AR, HAESE S,
B IE RANERE LB MEBE N SR AT GBI R . Bk, & AR SEE S 2 F R R Bt )T
SRR, U ISR . ShATUREHR IR R — R T AN BLEREESE, A ahiE A
WEH] .

(1) When [ full of energy, I can go on walking and shopping. (I am full)

(2) After this trip, I know how valuable the culture to me. (culture is to)

(3) The bad news was that it would rainy again the next day. (would be rainy)

(4) It seems be that he is telling the truth. (cross off “be™)

(5) She knows you are can’t stop to think about it. (cross off “are”)

(6) The statue was also reminded me of a famous tale in China. (cross off “was”)

FEFI() (2) )M, #whA—ANIE R, FERELR T SO [AFE R 25 . Bl (2) L H Al ) 7
T —LE, POVERRERAEN, FiELE—MNA, BT AR R RGN EIE 2 MR, X
ARER 7 — R EEHR R A .

1EG1(4) (5) 6) . #Z V —AERSYE, HIREE A AELESER JBVEHIEIN T “be” 3, (Hixk
B A SE R T, TG 7 Zhid TR R . Hanfgl(5)Hr, “stop” A& FilE I A) o B IEAf B 15
i, SEif “are” MER T . EEMBEAMN 2 A0 TRAERGFER, —radhs BHICE -
WA )R EE AR, EESE N EOE AR A R R SR TS 1 5 A
TSR, AR e b IR B 1] BT AR R R

5. BPEIEEFPIBENAERNER

BRI AR R R AT AN S AR SIS IO OCHE . ASHIEFUR A James (2001) 2 H i) = MR IR A - 1 FRIE
o« i N IER DL 5 SRR R [12] o X LR UR J PR 28 iad 2 5 I e B A AR B % 07 T A U IR 70 10 PR
AT FORE NTE R IERS « 1 PNIERE LU 5 A B R = AN J7 TR AR vt b A= 918 5 1 v 18 TR 3 ) B R (4 R A

5.1. iBERTH

BRIBY AFAF B BTN, BT 2B BRERR AU SN S A EE 7 T 52 0 7 A ) 4
o LW LI NIRRT, XEHTHAE ESHIEH2E R IHBER R EE —1ES
MRS, YUEHES BABERS T A EM L b, a4 IEiT#, R ESMHE]: H
LERHE S HARTE N Z R BORN, Wam=Afulfs, B B S M. DUEMZEE R X AER, Fred
V2 2 SR 2 M 518 1B S ia A X oL #8 . Bt

(1) He like play basketball every day. (=15 —&4i%)

(2) Yesterday | go to the park with my friends. (i Z54#1%)

(3) The letter send by Tom yesterday. (& 2345 1%)

(4) 1 want to marry with her next year. (¥ 515%)

DOI: 10.12677/ces.2025.135326 200 eSS G=R I


https://doi.org/10.12677/ces.2025.135326

RN

(5) Last year | can swim across the river. ({52317 55 12)

FOTHIRA S 5 SR . FIE— SR AES R G AR . DLl —BU R AR R s
bRz, 7EGI(L)H,  “MEXETIERR” Ry “ B GEREHX Iy, BONDGE s RSk, M
A DN 52 B BEE R FEIE , 2 ST 5 = AR IN “-s” MBI . [RI, PUEZh i v B =R,
SECERA B ICE B E s A G T RS A E K (to play)5kzh 4 i (playing) I ER . [REA AR AR Ak T3
B I B, AR IE S AL T B R R AR B, AT T I 25 XK g, et T ) B
R, HMMIE S AR, BT CAm AT SO BAE TR IR AR 5 52 B RETE (1 R MR 7 AR K B 1 S VR
o XAV PR 722 0 E SEER AN AZ BRAE 77, BN T AR SR B AR A DOE BB R . DR,
I Ny BEEIE AL A e AR B AR R TR S ] A R ) B R A

5.2. BT

RS RS F IV, BB R RN R R R, AW, FEEFIENE SR R
FEIRABA R, IS EZHIE M BN IR X RET %055 T E RSB HRESR
SRR TE SO R B BN G . 28 10 I 1 2 1R B 15 R ST 4 A R L R R AR T A R0 B N
Bk

(1) I have went to Beijing last year. (i HE45)

(2) All the drinks we consumed served by the waiter. (f&i4k#1 1)

BIQ)FFHfEH T “havewent” , J&%F BLAE € U (0BRSS . KD “lastyear” & —ANBH A 00 23
IFIRPIRIE, RIE BN R A e 2 A BAR I (8] 5, AN Re S5 BUAE 58 it — i i . ZEIQ), A%
“served” 5EiEEBAHE, HE/D T TR be B, XL T HSNES M, f££3 “All the drinks”
Fl “served” Z (A EME B¢ RABIFHMI . SEBR b, S T IERI RPN IES, FRATT B HIE M be 3)
WEES LSS S ENAE RERIN SRR, 22 F 0] RERNR AR EOR e A AR RN, AR O
FU0T AR EDEN IR BT AR B B . MIX SR BB % 5 BARBE S A — 80, e Aammw, eflE TR
JetERT R, AREEY ) FH XN IS H BRERN . R REE -IBS KR, BB I8
= AEWAERE Y, BIXF R R RFRACEE, © AR AN HARE S AR 2 ST i k.

53. BEMER

FHIVER R IR B AMNBECA A A 51T, BN BOH A HNS KRR BOM R R S 15 Bl &
HOTK SEE RN BIE. 5, BOMHR PYEBCARIE 20 A A A A R, Hn &5 B0 R 1 =
A TR 2% B AR RS R B0 IA, DL e M DA R IR AN 70 o (B RX M & S BUA L TR I E AR
RS R R, WAE B R RIS T A B SR RE . BB, BUMERGL A BB i
o BBIMESEAERVESON, AT THEE AUBETE S AR, TARTE S s, G IER
PELESARRAR T I 2. oAb, T ENERE, B EFEE, JLPRA MBI 2L NS
PESEAT TN T A VP AN . X 2 S ECRARMBIE SRR E NG, BH 2B E S EE N, Wi
PSRRI RIN L, =, FTANEESELRE, FERERSIESR PR RE 51
R, mAME T RANSERMS. HFHAETSUG, ONAEZORPAERERGHEL, MRERZE
LHWVESC, EMIIGRa G2 R RILAIE B AR RE 1, I SEAE RSP R P IR

6. BIWKIIR

MULEXHETE S A R KSR TR S, m AR R R AN 2 T3 T (s[RI, e AT
PR AH R . XA IR R ERIRE R . B, BATIROZX R A ISR, ek 1224
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X AL BRI RN Y, R E TP AR S . BRI, BT R R UK K 2 S R B T A
HIERETT -

6.1 HERLEREN, MBERIH

X IERRERS, FOMRFFA IEFRS IR R 35 MAHSCHIR . O 18 R DUl B4 gail 51,
A BES A BAETT KNSR £ HHE AT, BO0a] DOk #5707 25 S S LR S0 &
G A M B HEREA f BE T ORI AR, A2 AT VG T AR S AE B AE M S . BeAh, B
FOEI A PG SR B B T RS, DMESAE AT DMREHE N LR AIE S . &, 0
% AT § R F AR AR AR E IR, W B AR R IE R R, A AR IS
6.2. SBUFIRER, MLBESHA

EEFANERECSESEA . Al SR Ml oy, AR 2RE SRS RERIE
FRIRE St F IR BREHE TP A AT 20, U A BT S . e h i o > B 1
B Z JOEE SIS OL T S SIS, W2 A A ROt R E A A AR LR SR S T i,
I, e B T2 AR AR X SRR I A AR e . IbAh, B0 Rl Pt df 1 v HL A A M 10 5 5
SFL AR SR B RRE, DR 51 22 A B BT e At AT TR ALY o A2 008 B B 152 A0 7 1 T DA BB =2 At
B EREE S IFREBERE R T, AIRTH SR RE

6.3. WERGMEERBIILER

FAER— A RV 2 RS R IR . R A A AR R e SR, AT AR XS Hh A A L
MRGEEAESCHRAN, HRTTREAT AR S . REMBE, PIRASEHROCRENE RS, A T IR A A RO HER
TSI YR DLSGE R IR . BN, SO 7 20— SRR AT R (T2 IR B, B4R
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